Presentarse

hola salut

buenos dias bonjour

adids au revoir

hasta luego a plus tard

mas despacio plus lentement

5Como se llama? Comment vous appelez-vous?
sComo te llamas? Comment tu t'appelles?

Me llamo... Je m'appelle...

3Donde vive? Ou habitez-vous?

Vivo en... J'habite a...

3En que frabagja? En quoi travaillez-vous?

Soy... Je suis...

3Puede darme su numero de teléfono? Pouvez-vous me donner vofre n. de téléphone?
3Como esta? Comment allez-vous?2

Muy bien, gracias. Trés bien, merci

3Que tal? Cavae

sLe gusta Espana® Vous aimez I'Espagne?
3Cudndo nos vemos? Quand est-ce qu’on se voite
3Cudndo es la réunion? Quand a lieu la réunion 2

Buenos dias. Me llamo... Y usted, jcomo se llama?
Bonjour, je m'appelle ... Ef comment vous appelez-vous?2
Me llamo...

Je m'appelle....

Encantado.

Enchanté

Hola, ;Como estd usted? Le presento a mi colega, el sefor...

Bonjour, comment allez-vous? Je vous présente mon collégue, Monsieur...
Me alegro de conocerle.

Je suis content(e) de faire votre connaissance.

Igualmente.

De méme.

¢Usted es francés? ;Que hace aqui?
Vous étes Francaise Qu'est-ce que vous faites ici?
Ustedes hablan muy bien espanol.

Vous parlez tres bien espagnol.



Recepcidén

Hola, buenos dias. ;En que puedo servirle?

Bonjour. Qu'est-ce que je peux faire pour vous?

Buenos dias. Quisiera una informacién a propésito de....
Bonjour. Je voudrais une information & propos de...

No le he comprendido. ;Me lo puede repetir?

Je ne vous ai pas compris. Vous pouvez répéter?

Un momento, por favor.

Un instant, s'il vous plait.

En el hotel

Buenos dias. Quisiera reservar una habitacién entre el 10 y el 15 de agosto.
Bonjour. Je voudrais réserver une chambre entre le 10 et le 15 ao0t.
¢Quiere una habitacioén individual o doble?

Vous voulez une chambre simple ou double?

Una habitacién doble con baiio.

Une chambre double avec salle de bain

Hola, quisiera una habitacién para la noche.
Bonjour, je voudrais bien une chambre pour la nuit.
Vale. Le voy a dar la habitacién numero 42.
D’accord. Je vais vous donner chambre n°42.

Muy bien. ;Cuanto cuesta?

Tres bien. C'est combien?

67 Euros. Aqui esta su llave.

67 Euros. Voici est votre clé.

¢A partir de que hora se toma el desayuno?

A partir de quelle heure est-ce qu'on peut prendre le petit déjeuner?

De compras

sCuanto cuesta? Combien est-ce que ca colte?
3Qué precio tiene? Quel est le prix?

3Qué le debo? Je vous dois combien?

la tarjeta de crédito la carte de crédit

el cheque le chéque

en efectivo en especes

sTiene cambio? Avez-vous de la monnaie?
caro cher

barato bon marché

comprar acheter

vender vendre



En el restaurante

Hola, buenas tardes. ; Que va a tomar?

Bonsoir, vous désirez?

De primero, una gambas al gjillo, y de segundo un filete de merluza al champiidn.
Comme entrée les crevettes a I'ail et ensuite un filet de colin aux champignons de Paris.
¢Y para beber?

Qu'est que vous buvez?

Un cuarto de vino tinto de la casa y agua mineral.

Un quart de vin rouge de la maison et de I'eau minérale.

¢Por favor, me trae un poco mas de pan?

S'il vous plait, pourriez-vous nous amener un peu plus de pain?
Si, por supuesto.

QOui, bien sor

¢Desea un postre?

Vous désirez un dessert?

Voy a tomar la crema catalana.

Je vais prendre la créme catalane.

¢{Puede fraerme a cuentaq, por favor?
Pouvez-vous m'apporter I'addition, s'il vous plait 2
Gracias. Adios.

Merci. Au revorr.

Los nUmeros

1 uno 11 once 21 veintiuno

2 dos 12 doce 22 veintidds

3 ftres 13 frece 30 freinta

4  cuatro 14 catorce 31 freinta y uno

5 cinco 15 quince 40 cuarenta

6 seis 16 dieciséis 50 cincuenta

7 siete 17 diecisiete 60 sesenta

8 ocho 18 dieciocho 70 setenta

9 nueve 19 diecinueve 80 ochenta

10 diez 20 veinte 90 noventa

100 cien 500 quinientos 900 novecientos
200 doscientos 600 seiscientos 1000 mil
300 frescientos 700 setecientos 2000 dos mil

400 cuatrocientos 800 ochocientos 10000 diez mil



Transporte y orientacion

el vigje le voyage
la estaciéon la gare

el aeropuerto I'aéroport
el avion ["avion

el billete le billet

ida I'aller
vuelta le retour

el coche la voiture
el parking le parking
la calle larue

el camino le chemin
la carretera la route

la autopista I'autoroute
la plaza la place

la iglesia I'église

el ayuntamiento la mairie

el centro le centre

el museo le musée
la policia la police

la farmacia la pharmacie
el médico le médecin
el hospital I'hSpital

el banco la banque
correos la poste

el distribuidor de billetes le distributeur de billets
ala derecha a droite

a laizquierda d gauche

¢Perdén, donde estd la estaciéon?

Excusez-moi, ou est la gare?

Es muy fécil: Contin0a hasta la plaza, alli gira a la derecha y después todo recto hasta la estacion.
C'est trés facile: Vous continuez jusqu'd la place, Ia vous tournez & droite et ensuite tout droit

jusqu'd la gare.

¢Qué hora es?

1:00 Es la una

2:00 Son las dos de la manana
2:10 Son las dos y diez (minutos)
3:15 Son las tres y cuarto

4:25 Son las cuatro y veinticinco
5:30 Son las cinco y media de la tarde
5:40 Son las seis menos veinte
6:45 Son las siete menos cuarto
7:55 Son las ocho menos cinco
21:00 Son las nueve de la noche
12:00 Es el mediodia

24:00 Es la medianoche



En el teléfono

llamar appeler

el movil le téléphone portable
el contestador le répondeur

ocupado occupé

Oiga/Diga All

3Quien habla? Qui parle?

Llamo acerca de... . J'appelle a propos de...
sPuedo hablar con...2 Je peux parler avec...?
sPuedo ayudarle? Je peux vous aider?e

no cuelgue ne quittez pas

se frata de... il s'agit de

el recado le message

sPodria repetime? Pouvez-vous répéter?
mas despacio plus lentement
deletrear épeler

se ha equivocado de niumero vous avez fait faux numéro

Hola, buenos dias. Quisiera hablar con...

Bonjour, je voudrais parler d...

¢De parte de quien?

De la part de qui¢

¢Seria tan amable de repetirme su nombre, por favor?

Pourriez-vous me répéter votre nom, s'il vous plait 2

No cuelgue. Ahora mismo le pongo con...

Ne quittez pas, je vous le/la passe.

Lo siento, el sefor/ la sefiora... estd comunicando. ;Espera un momentito?

Je regrette, Monsieur/ Madame... est en ligne. Vous patientez un moment 2

No estd. Ha salido. ;Desea dejar algin mensaje?
lI/Elle n'est pas|d, il/ elle est parti(e). Voulez-vous lui laisser un message?
Digale que le llamaré mas tarde. ;Cuando le vendria bien?

Dites-lui que je I'appellerai plus tard. Quand est-ce que cela lui conviendrait-il ¢

La fecha

01.01. Hoy es el primero de enero
02.02. Hoy es el dos de febrero
03.03. Hoy es el tres de marzo
04.04. Hoy es el cuatro de abril
05.05. Hoy es el cinco de mayo
06.06. Hoy es el seis de junio
07.07. Hoy es el siefe de julio
08.08. Hoy es el ocho de agosto
09.09. Hoy es el nueve de septiembre
10.10. Hoy es el diez de octubre

11.11. Hoy es el once de noviembre
12.12. Hoy es el doce de diciembre





